no shame.

no blame.
Nno names.

there’s a safe haven for unwanted infants

www.njsafehaven.org
1-877-839-2339

SN VRl W gel sl d[o[aWAYeld ANONymous Drop-off for Unwanted Infants

In New Jersey, the Safe Haven Infant Protection Act allows an individual to give up an unwanted infant with no
fear of arrest or prosecution. No names or records are required. The parents - or someone acting on their behalf - can
bring a baby less than 30 days old to any hospital emergency room or police station. Child Protection and
Permanency will immediately take the child into custody and place the infant in a foster or pre-adoptive home.



sin culpa.

sin verguenza.
sin nombres.

~exliste un refugio seguro para los bebés no deseados

www.njsafehaven.org
1-877-839-2339

Ve [N el isTeloi (o] gl=1 M =TT s N1 s W REI {B[e [ [o}SESTIe [Bigels) UN lugar para dejar anonimamente a
los bebés no deseados En Nueva Jersey, la Ley de Proteccion de Bebés en Refugios Seguros permite a una persona
entregar aun bebe no deseado sin ningun temor de ser arrestado o procesado. No es obligatorio dar ningln nombre o registrarse.
Los padres—u otra persona en su representacion—pueden llevar a un bebe de menos de 30 dias de vida a cualquier sala de
emergencia de un hospital o una estacion policial. De inmediato, la Proteccion y Permanencia de Ninos pondra al nifio bajo

custodia y lo asignara a un hogar sustituto o preadoptivo.




